
AR .308 M5 BAR BARREL NUT KITS - M5E1 HANDGUARD BAR BARREL
NUT KIT DPMS THREAD FOR AR-308 BLK

The M5E1 Handguard Barrel Nut is used to connect Aero Precision M5
Enhanced Handgaurds to DMPS pattern threaded upper receivers. This product
comes with 5 shims to properly time the gas tube with the upper receiver.
Includes: M5E1 Handguard Barrel Nut Shim Pack (5 shims) Features: Material:
Machined from 1144 Stressproof® Steel Coating: QPQ/Melonite Torque to 65 ft
lbs with a standard AR15 armorer's wrench Weights: 5.4oz Please Note: If you
intend to connect an Aero Precision Handguard to a standard threaded upper
receiver, you will need a M5E1 Handguard Barrel Nut. You will need to select
between an Aero/DPMS threaded barrel nut and an Armalite threaded barrel nut,
depending on your upper receiver. If you have an Aero Precision M5E1
Enhanced Upper Receiver, you do not need a M5E1 Handguard Barrel Nut as
the barrel nut and rail mounting platform are forged directly on to the upper
receiver itself.

Attributes

Name: M5E1 HANDGUARD BAR BARREL NUT KIT DPMS THREAD FOR AR-308 BLK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100035811
Mfr. No.: APRH308910
Color: Black
Make: AR .308
Material: Steel
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 76mm
UPC: 815421025675

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das AR .308 M5 BAR BARREL
NUT KIT

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das AR .308 M5 BAR BARREL NUT KIT entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und effektive Verbindung zwischen den Aero Precision M5 Enhanced Handguards und
DMPSmustergewindeten oberen Empfängern zu gewährleisten. Bitte befolge die folgenden Sicherheitshinweise, um
die sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montageanleitung sorgfältig befolgst, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Berichte unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur das empfohlene AR15 Rüstungswerkzeug, um das Drehmoment von 65 ft lbs zu erreichen.
Achte darauf, dass alle Unterlegscheiben korrekt installiert sind, um eine ordnungsgemäße Ausrichtung des
Gasrohrs sicherzustellen.
Wenn du einen Aero Precision Handguard mit einem standardmäßig gewindeten oberen Empfänger
verbinden möchtest, stelle sicher, dass du eine M5E1 Handguard Barrel Nut verwendest.
Wähle zwischen einer Aero/DPMS gewindeten Barrel Nut und einer Armalite gewindeten Barrel Nut, abhängig
von deinem oberen Empfänger.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast: M5E1 Handguard Barrel Nut und das Shim Pack mit 5
Unterlegscheiben.
Überprüfe, ob dein oberer Empfänger mit dem DMPSMustergewinde kompatibel ist.

Installation:

Entferne den vorhandenen Handguard und die Barrel Nut, falls vorhanden.
Setze die neuen Unterlegscheiben auf das Gasrohr, um die korrekte Ausrichtung zu gewährleisten.
Montiere die M5E1 Handguard Barrel Nut sicher auf dem oberen Empfänger.
Verwende das AR15 Rüstungswerkzeug, um die Barrel Nut mit einem Drehmoment von 65 ft lbs
festzuziehen.

Nach der Installation:

Überprüfe alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilität.
Stelle sicher, dass der Handguard sicher am oberen Empfänger befestigt ist und keine Bewegungen
aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie stehen dir gerne zur Verfügung, um deine Fragen zu
beantworten und dir bei Anliegen zu helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Sicherheit hat oberste Priorität, daher ist es wichtig, diese Anweisungen
sorgfältig zu befolgen.
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Safety Instruction Guide for AR .308 M5 BAR Barrel
Nut Kits

Introduction
Thank you for choosing the AR .308 M5 BAR Barrel Nut Kit. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the product and its components before installation.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any recall updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible upper receivers with the M5E1 Handguard Barrel Nut to avoid installation issues.
Ensure proper torque settings (65 ft lbs) are followed during installation to prevent loosening or failure.
Use a standard AR15 armorer's wrench for installation. Do not use makeshift tools.
Always use the included shim pack (5 shims) to properly time the gas tube with the upper receiver.
Do not exceed the recommended weight limit (5.4 oz) for the handguard and barrel nut assembly.
Avoid exposure to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a standard AR15 armorer's wrench and the shim pack.
Ensure the workspace is clean and free of obstructions.

Compatibility Check:

Verify that your upper receiver is compatible with Aero Precision M5E1 Handguard Barrel Nut Kits.
Choose between an Aero/DPMS threaded barrel nut or an Armalite threaded barrel nut based on your
upper receiver.

Installation Steps:

Align the M5E1 Handguard Barrel Nut with the upper receiver.
Insert the appropriate shim(s) from the shim pack to time the gas tube correctly.
Using the standard AR15 armorer's wrench, tighten the barrel nut to a torque of 65 ft lbs.
Doublecheck the alignment and secure fit of the handguard.

PostInstallation:

Inspect the installation for any signs of misalignment or improper fit.
Ensure that the gas tube is correctly positioned and not obstructed.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal components.
Do not dispose of the product in general waste. Check for recycling options in your area.
Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AR .308 M5 BAR Barrel Nut Kit, please contact your retailer or the
manufacturer directly for assistance. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for
a more efficient support experience.

By following these guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your AR .308 M5 BAR Barrel Nut Kit.
Thank you for your attention to safety and compliance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el kit de tuerca del cañón del guardamanos M5E1 de Aero Precision. Este producto está diseñado
para proporcionar una conexión segura entre los guardamanos mejorados Aero Precision M5 y los receptores
superiores con rosca de patrón DPMS. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
rendimiento óptimo y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado y utilizado correctamente para evitar accidentes.
Inspecciona el producto antes de cada uso. No utilices el producto si notas daños visibles o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Si no estás seguro de cómo utilizar el producto, consulta a un profesional o a un experto en armas de fuego.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre herramientas adecuadas para la instalación y el ajuste de la tuerca del cañón.
No excedas el par de apriete recomendado de 65 ft lbs.
Asegúrate de que todas las arandelas estén correctamente alineadas antes de apretar la tuerca.
Evita el contacto con la piel y los ojos al manipular el producto, especialmente si se ha utilizado previamente.
Utiliza gafas de seguridad y guantes al realizar la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de armero estándar AR15.
Asegúrate de tener a mano el paquete de arandelas incluido (5 arandelas).

Instalación:

Alinea la tuerca del cañón con el receptor superior.
Coloca las arandelas en su lugar para asegurar la alineación del tubo de gas.
Utiliza la llave de armero para apretar la tuerca del cañón a un par de 65 ft lbs.

Verificación:

Después de la instalación, verifica que todos los componentes estén firmemente asegurados.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que no haya fugas en el sistema.

Instrucciones de Desecho
Deshazte de cualquier componente del producto que ya no necesites de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero y otros materiales.
No arrojes el producto en la basura normal. Verifica si hay programas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta a un representante autorizado.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al hacer la consulta.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Siempre es mejor prevenir que lamentar.
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Guide de Sécurité pour le Kit d'Écrou de Canon AR
.308 M5 BAR BARREL NUT AERO PRECISION M5E1

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le Kit d'Écrou de Canon AR .308 M5 de manière sûre et
efficace. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit. La sécurité est primordiale, et il est
essentiel de suivre ces instructions pour éviter tout risque.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état de votre produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Utilisez toujours un équipement de protection approprié lors de l'installation ou de l'utilisation de ce produit.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le couple de serrage recommandé de 65 lbpi lors de l'installation de l'écrou de canon.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement alignées avant de serrer l'écrou de canon.
Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous remarquez des dommages ou des défauts.
Évitez tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le matériau de l'écrou.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé armurier standard AR15.
Vérifiez que vous disposez de toutes les pièces du kit, y compris les 5 entretoises.

Installation :

Assurezvous que le récepteur supérieur est propre et exempt de débris.
Placez les entretoises à l'intérieur du handguard pour assurer un bon alignement.
Installez l'écrou de canon en le vissant sur le récepteur supérieur. Utilisez la clé armurier pour le serrer
à 65 lbpi.
Vérifiez à nouveau l'alignement du tube de gaz avec le récepteur supérieur.

Utilisation :

Une fois installé, vérifiez que le handguard est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
Testez le produit dans un environnement sûr avant de l'utiliser dans des conditions normales.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Si possible, recyclez le produit en métal dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter un point de contact local ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat pour référence future.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit d'Écrou de Canon AR .308
M5. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Dado del
Barilotto del Handguard M5E1

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Dado del Barilotto del Handguard M5E1 di Aero Precision. Questo prodotto è progettato
per garantire un collegamento sicuro e affidabile tra il handguard e il ricevitore superiore del vostro AR .308. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento ottimale e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Utilizzare sempre attrezzature di protezione adeguate durante l'installazione e l'uso.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti all'autorità competente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non superare il serraggio raccomandato di 65 ft lbs.
Assicurarsi che il dado del barilotto sia compatibile con il ricevitore superiore utilizzato.
Non utilizzare il dado del barilotto M5E1 con ricevitori non compatibili, in quanto ciò potrebbe compromettere
la sicurezza e le prestazioni.
Se si utilizza un handguard Aero Precision, verificare che il dado del barilotto sia correttamente installato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave per armieri standard AR15.
Rimuovere eventuali residui o detriti dal ricevitore superiore e dal tubo del gas.

Installazione del Dado del Barilotto:

Posizionare il dado del barilotto sul ricevitore superiore.
Inserire i 5 spessori forniti per sincronizzare correttamente il tubo del gas.
Utilizzare la chiave per armieri per serrare il dado del barilotto fino a raggiungere il valore di serraggio
di 65 ft lbs.

Controllo Finale:

Verificare che il dado del barilotto sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.
Assicurarsi che il handguard sia correttamente montato e stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.
Non gettare il dado del barilotto o gli spessori nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei
materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, potete garantire un utilizzo sicuro e corretto del Kit Dado del Barilotto del
Handguard M5E1 di Aero Precision. Assicuratevi di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami
attraverso le piattaforme ufficiali. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Nakretka lufy
M5E1 do osłony

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup nakrętki lufy M5E1 do osłony Aero Precision. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na temat instalacji, użytkowania i
utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób niepełnoletnich.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed jego użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się
z odpowiednim specjalistą.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Przed rozpoczęciem instalacji zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj wyłącznie narzędzi zalecanych przez producenta do instalacji nakrętki lufy.
Upewnij się, że nakrętka lufy jest prawidłowo zamocowana, aby uniknąć luźnych elementów podczas
użytkowania.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas dokręcania nakrętki, aby uniknąć uszkodzenia.
Nakrętka lufy M5E1 do osłony jest przeznaczona wyłącznie do stosowania z kompatybilnymi górnymi
odbiornikami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia: klucz do AR15 oraz zestaw podkładek.
Sprawdź, czy górny odbiornik jest kompatybilny z nakrętką lufy M5E1.

Instalacja Nakrętki Lufy

Umieść nakrętkę lufy M5E1 na górnym odbiorniku.
Użyj podkładek do prawidłowego ustawienia rurki gazowej.
Dokręć nakrętkę lufy do momentu obrotowego 65 ft lbs, używając standardowego klucza do AR15.
Sprawdź, czy nakrętka jest stabilnie zamocowana.

Użytkowanie

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Regularnie kontroluj stan nakrętki lufy oraz górnego odbiornika podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to możliwe. Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki,
aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim przedstawicielem lub specjalistą.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania nakrętki lufy M5E1 do
osłony Aero Precision.
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Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR .308 M5 BAR BARREL NUT KITS AERO PRECISION M5E1 HANDGUARD BAR BARREL NUT KIT
DPMS THREAD FOR AR308 BLK tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuotteen kunto ennen asennusta. Älä käytä vaurioitunutta tai puutteellista tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytön ja varustelun osalta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että työskennellessäsi alue on hyvin valaistu ja puhdas.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa, jotta osat eivät vaurioidu.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta käytöstä tai asennuksesta. Ota yhteys asiantuntijaan
tarvittaessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Tarkista, että M5E1 Handguard Barrel Nut ja shim pakkaus ovat mukana.

Asennus

Poista vanha barrel nut, jos sellainen on.
Aseta M5E1 Handguard Barrel Nut paikalleen ja varmista, että se on oikeassa asennossa.
Käytä shim pakkausta (5 shimmiä) kaasujohdon ajoituksen varmistamiseksi.
Kiristä barrel nut standardilla AR15 aseasentajan avaimella, kunnes väännön arvo on 65 ft lbs.

Käyttö

Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että barrel nut on tiukasti paikallaan ja ettei siinä ole merkkejä kulumisesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai asiantuntevaan jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för AR .308 M5 BAR BARREL
NUT KITS

Introduktion
Tack för att du valt AR .308 M5 BAR BARREL NUT KITS. Denna produkt är utformad för att säkerställa en säker och
effektiv användning av din Aero Precision M5 Enhanced Handguard. Denna säkerhetsinstruktionsguide syftar till att
ge dig nödvändig information för att använda produkten på ett säkert sätt i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för synliga skador innan användning.
Använd alltid rätt verktyg och utrustning för installation och användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar produkten.
Kontrollera att gasröret är korrekt justerat med den övre mottagaren innan du använder produkten.
Se till att åtdragningsmomentet är korrekt inställt till 65 ft lbs med en standard AR15 armorer's wrench.
Om du är osäker på installationen, sök hjälp från en kvalificerad tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att du har alla nödvändiga delar, inklusive M5E1 Handguard Barrel Nut och shim pack (5
shims).
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.

Installation

Montera M5E1 Handguard Barrel Nut på den DMPSmönstrade gängade övre mottagaren.
Använd shims för att justera gasröret korrekt med den övre mottagaren.
Använd en standard AR15 armorer's wrench för att dra åt barrel nut till ett åtdragningsmoment av 65 ft
lbs.
Kontrollera att allt är ordentligt åtdraget innan användning.

Användning

Efter installation, kontrollera att handskyddet och barrel nut är stabila och säkra.
Använd produkten endast för avsett syfte och i enlighet med tillverkarens riktlinjer.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska göras enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering för riktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av AR .308 M5
BAR BARREL NUT KITS. Tack för att du bidrar till säker användning av produkter!
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Návod na bezpečné používání produktu AR .308 M5
BAR BARREL NUT KITS AERO PRECISION M5E1
HANDGUARD BAR BARREL NUT KIT DPMS THREAD
FOR AR308 BLK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR .308 M5 BAR BARREL NUT KITS AERO PRECISION M5E1 HANDGUARD BAR
BARREL NUT KIT DPMS THREAD FOR AR308 BLK. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a
efektivní připojení předpažbí k horním přijímačům. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezproblémové používání,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že používáte produkt v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Používejte pouze doporučené utahovací momenty, abyste zabránili poškození matice nebo horního přijímače.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo neúplný.
Při instalaci se vyhněte kontaktu s ostrými hranami a jinými nebezpečnými částmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti: M5E1 matice na hlaveň a 5 podložek.
Ujistěte se, že máte správné nástroje, včetně běžného klíče pro AR15 armory.

Instalace

Připojte M5E1 matici na hlaveň k hornímu přijímači s DMPS závitem.
Použijte podložky pro správné zarovnání plynové trubice s horním přijímačem.
Utáhněte matici na hlaveň na doporučený utahovací moment 65 ft lbs.

Používání

Po instalaci zkontrolujte, že je vše správně upevněno a že nedochází k žádným uvolněním.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Ocelové součásti lze recyklovat. Ujistěte se, že je odevzdáte na vhodném místě pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na odborníky nebo příslušné úřady.
Mějte na paměti, že je důležité hlásit nebezpečné produkty a nehody příslušným orgánům.



Tímto způsobem zajistíte, že vaše používání AR .308 M5 BAR BARREL NUT KITS AERO PRECISION M5E1
HANDGUARD BAR BARREL NUT KIT DPMS THREAD FOR AR308 BLK bude bezpečné a efektivní. Děkujeme, že
dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnosti sebe i ostatních.


